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Cualquier enchufe y conexidn que se utilice para conectar este Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un Felicitaciones por la compra de este auricular inaldmbrico adicional e Utilice precaucion cuando instale o modifique lineas telefonicas.

FORMATO DEL AURICULAR Y LA BASE PArRA PROGRAMAR EL TELEFONO

Auricular y Cargador Adicional con

equipo al cableado del edificio y a la red telefénica, debe estar en
conformidad con el reglamento de la FCC Parte 68 que ha sido
adoptado por la ACTA. Un cable telefénico y un enchufe modular
que han sido aprobados y estan en conformidad con dicho
reglamento han sido provistos con este producto. Estan
disenados para ser conectados a un enchufe modular compatible,
que también esté en conformidad. Para mas detalles, vea las
instrucciones para la instalacion.

artefacto digital de la Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las
Reglas de la FCC. Estos limites han sido disenados para
proporcionar una proteccion razonable contra una interferencia
danosa que pueda existir en una instalaciéon doméstica.

Este equipo genera, usa y puede radiar la energia de frecuencia de
una radio y, si no fuera instalado y usado de acuerdo con las
instrucciones, puede causar interferencia danosa a las transmisiones

GE con Identificador de Llamada en Espera. Este sistema ha sido
disenado para ser de facil manejo; sin embargo, usted puede
aprovechar al maximo de su potencial si se toma unos minutos
ahora mismo para leer este manual de instrucciones. Este teléfono
es un producto con multiples funciones que puede ustilizarse junto
con los servicios de Identificador de Llamada en Espera y de
Identificador de Llamadas, que le son disponibles a través de su
compania telefdnica local.

¢ Desconecte temporalmente cualquier equipo conectado al
teléfono, como faxes, otros teléfonos o modems.

Identificador de Llamada en Espera para

Boton enmudecedor /
programa (“mute/program’)

Boton para memoria INDICACIONES IMPORTANTES PARA LA INSTALACION
(“mem (memory)”)

) ) . , . .
Botén de salida Instale el teléfono cerca de un enchufe de corriente eléctrica. n

(“exit/answerer”) e Evite areas de mucho ruido, como una ventana hacia una calle
con mucho trafico, y ruido eléctrico como motores, hornos de

Bot6n de formato/ Pantalla
conferencia (“format/

conference”)

Uso con los Modelos 21025 y 21095. REGISTRO DEL AURICULAR

Guia del Usuario

CUIDADO: Asegurese de que el auricular adicional esté
registrado antes de utilizarlo por primera vez.

Boton para/devolver el

Ilamado (“talk/callback’) . - . - .
NOTA: Esta auricular adicional tnicamente esta disponible

radiales. Sin embargo, no hay garantia que la interferencia no

Creamos cosas buenas para la vida.

INFORMACION SOBRE LA APROBACION DE EQuIPO

darle aviso al momento de tal interrupcion temporal de servico, . 004-000-00345-4 do h did estandar de ldentificador de Nombre/ NUmero para saber : 1a COCTCNE | OE ol 17
i ; ¥ (2) concederle a Ud. la oportunidad de corregir la situacion, (3) nmere cronelo haga s pedlco. quien llama cuando suena el teleéfono, y el servicio de LisTA DE PARTES localizado dentro del compartimiento. -":':'ig: " -'-U-L' iz
El equipo de su teléfono esta aprobado para la conexién con la red it le a Ud. d q hos d | COMPATIBILIDAD cON AUDIFONOS (CCA) Identificador de Llamada en Espera para saber quién le llama —— - Fl_'l_ll l_lF ] l = '=| -
Telefonica Publica (Public Switched Telephone Network) y cumple Informarle a Ud. de sus derechos de presentar una questa a la perap q NOTA: Es importante mantener la polaridad (el cable negro y COrCRC M )

con los requisitos establecidos en las secciones 15y 68 de las
Reglas y Regulaciones de la FCC y con los Requerimientos Técnicos
para Equipos de Terminales Telefonicas (Technical Requirements for
Telephone Terminal Equipment), publicado por ACTA.

1 Notificacion a la Compaiiia Telefonica Local

En la parte de abajo de este equipo hay una etiqueta que indica,

NOTAS:
*No se puede usar este equipo con un teléfono de previo pago
proveido por la compania telefonica.

el as lineas compartidas son sujetas a las tarifas del estado, y por
eso, es posible que Ud. no pueda usar su propio equipo
telefdnico si Ud. estuviera compartiendo la misma linea
telefonica con otros abonados.

*Se debe notificar la compania telefonica cuando se desconecte
permanentemente su teléfono de la linea.

*Si su casa tiene algun equipo de alarma especial conectado a la
linea telefénica, asegulrese que la instalacién de este producto
no desactive su equipo de alarma. Si usted tiene alguna
pregunta sobre qué puede desactivar su equipo de alarma,
consulte a su compania telefénica o a un instalador calificado.

2 Derechos de la Compaiiia Telefonica
Si su equipo causase algun problema en su linea que pudiera
danar la red telefénica, la compania telefénica siempre que sea
posible le avisara de la posible interrupcion temporal de su
servicio. En caso que la compania no pudiera avisarle de
antemano y hubiera necesidad de tomar tal accion, la compania
telefonica podra interrumpir su servicio inmediatemente. En caso
de tal interrupcion telefonica temporal la compania debe : (1)

Comision de acuerdo con los procedimientos dictados en la
Subparte E de la Parte 68 de las Regulaciones y Reglas de la FCC.
La compania telefénica puede hacer los cambios en sus
instalaciones de comunicacion, en equipos, en sus
funcionamientos o procedimientos que digne necesarios para el
manejo de sus negocios y que no sean incompatibles con las
Reglas y Regulaciones de | a FCC. Si estos cambios pudieran

ocurrird en una instalacién en particular.

Si este equipo causa en efecto una interferencia danosa a la
recepcion de la radio o de la televisidn, lo cual puede ser
determinado apagando y prendiendo el equipo, le animamos a Ud.
de tratar de corregir la interferencia por medio de una (o mas) de las
sugerencias siguientes:

e Cambie la posicion o la ubicacidn de la antena (quiere decir la
antena de la radio o de la television que esta

recibiendo la interferencia).

e Cambie la posicion o cambie la ubicacion y aumente la distancia
entre el equipo de telecomunicaciones y la antena receptora de la
radio o de la television que esta recibiendo la interferencia.

¢ Conecte el equipo de telecomunicaciones a una toma en un
circuito diferente del circuito al cual la antena receptora esté
conectada.

Si estas medidas no eliminan la interferencia, favor de consultar a
su distribuidor o a un técnico de radio/televi

sién experto por otras sugerencias. También, la Comision Federal de
Comunicaciones (FCC) ha preparado un folleto muy util, “How To
Identify and Resolve Radio/TV Interference Problems” (“Como
Identificar y Resolver Problemas de Interferencia de Radio/
Television”). Este folleto se puede obtener del U.S. Goverment
Printing Office, Washington, D.C. 20402. Favor de especificar el

Se juzga que este teléfono es compatible con audifonos, en base a
las normas de la FCC.

El nimero de la US esta ubicado en el fondo de la base |

A A

ATTENTION:
ADVERTENCIA: PARA

Su teléfono con Identificador de Llamada en Espera le permite:

Ver el nombre y nimero telefonico de la persona que llama,
mientras que usted esta en el teléfono (Identificador de Llamada
en Espera).

Identificar a las personas que llaman antes de contestar el
teléfono.

Ver la hora y fecha de cada Ilamada entrante.

Grabar hasta 40 mensajes del Identificador de Llamadas en
secuencia en el auricular y la base

Saber quién llamé mientras usted estaba en la otra linea o
mientras estaba fuera.

Filtrar lamadas no deseadas, eliminar Ilamadas molestas, o
prepararse para contestar una llamada.

Boton para volver a

Boton del identificador/

(" CUIDADO: Como los teléfonos inalambricos operan con

electricidad, usted debe tener por lo menos un teléfono en su
casa que no sea inalambrico, en caso de una interrupcion de
corriente.

IMPORTANTE: Para poder utilizar todas las funciones de este
teléfono, usted debe suscribirse a dos servicios separados
disponibles a través de su compariia telefénica local: el servicio

mientras usted esta en el teléfono.

NOTA SOBRE LA INSTALACION: Algunos teléfonos
inaldambricos operan a frecuencias que pueden causar
interferencia con aparatos de television, hornos de microondas,
hornos, o videocaseteras que se encuentren cerca de este aparato.
Para minimizar o evitar dicha interferencia, la base del teléfono
inaldmbrico no debe ser colocada cerca o encima de la television,

marcar (“redial”) volumen (“CID/vol™)

Boto6n para el interfono
(“page/int™)

Boton para revisar
(“review”)
Bot6n para reproducir
mensajes (“play/stop” .

jes (“play/stop”) Boton para borrar (“erase”)
Bot6n para marcar por tono (“*tone”)

Cable de corriente AC

Indicador de carga

charge

ANTES DE COMENZAR

Boton para servicios/
borrar (“flash/delete™)

Boton del timbre

Botén para saltar
mensajes (“skip”)

Boton para pausa (“# pause”)

Asegurese que su paquete incluye los articulos mostrados aqui.

micro ondas, o lamparas de luz fluorescente.

e Evite fuentes de calor, como conductos de calefaccion, aparatos

eléctricos que se calientan, radiadores y luz de sol directa.

e Evite areas con humedad excesiva o temperaturas demasiado
bajas.

e Evite dreas con mucho polvo.

e Evite colocar cerca de otros teléfonos o computadoras
personales.

PAarRA CoNECTAR LA CORRIENTE AC (ELECTRICA)

1. Conecte el cable de corriente del cargador dentro de un enchufe

de corriente eléctrica.

2. Coloque el auricular en el cargador. El indicador de carga se
ilumina para indicar que las baterias se estan cargando.

PARA INSTALAR LA BATERIA DEL AURICULAR

NOTA: Usted debe conectar la bateria del auricular antes
de utilizarlo.

1. Empuje hacia abajo la tapa del compartimiento de la bateria
(localizado en la parte de cada auricular) y quite la cubierta.

2. Levante el paquete de la bateria y conéctelo con el enchufe

rojo) en el enchufe dentro del compartimiento como se muestra

en la ilustracion.

3. Cierre el compartimiento de la bateria empujando la cubierta
hacia arriba hasta que entre en su sitio.

4. Coloque el auricular en el cargador.
5. Deje que el auricular se cargue durante 16 horas antes de

para las series 21025y 21095.

)

Durante el proceso de registro, mantenga su auricular cerca de la
base. Asegurese que su auricular esté en el menu principal. Cuando
la pantalla del auricular muestra lo siguiente:

1. Oprima el boton enmudecedor (“mute/ program”) hasta que la
indicacion de registro (“REGISTRAR 151 2NQO") aparezca en la
pantalla. La programacion de fabrica es “NO.

2. Oprima el boton del Identificador “cid/ vol (a o v ) para recorrer
las opciones “1SI" 0 “2NQO," o utilice el teclado de tono en el
auricular para inscribir su seleccion.

3. Oprima el boton enmudecedor (“mute/ program”) hasta que la
indicacion de esperar (“SOSTENG LOCALIZ ESPER AL BIP ")
aparezca en la pantalla.

4. Oprima y sostenga el botdn localizador (“page/ int”) en la base
del Modelo 21095 o el boton localizador en la base del Modelo
21025 hasta que usted escuche un tono largo y la pantalla del
auricular muestre la indicacion de registro (“AURICULAR #
REGISTRADQ"), y usted escuchara un tono de confirmacion.

. ., . . . . ; A RIESGO DE SACUDIDA . .

entre otra informacion, el numero de US'y el Namero de alterar el uso o el funcionamiento de su equipo telefonico, la PREVENIR de un horno de microondas. o de la videocasetera. Si dicha registrarlo en los modelos 21025 o 21095. Si usted no carga

Equivalencia de Timbres (REN) para este equipo. Usted debe, compania telefonica debera darle aviso adecuado en escrito para EL RIESGO DE B | B 000 T Ok SACUDIDA |EXCLAMACION DENTRO interf . - 2 el teléforo leios del Auricular  Broche de Paquete de baterias del  Base para carga del adecuadamente el teléfono, el funcionamiento de la bateria

cuando sea requerido, proveer esta informacion a su compania que Ud. goce de un servico ininterrumpido UNFUEGO O DE UNA | pentro bELTRIANGULO | ELECTRICA, NO QUITE LA DEL TRIANGULO ES UNA interferencia contintia, mueva el telefono lejos del aparato cinturén  auricular icul odria deteriorarse i 'l_l‘ |“ l ll o :I:I:
e . . SACUDIDA ES UNA SENAL DE CUBIERTA (0 PARTE iEDN\;xELF?TEENCIA léctri te de la interf ia Al t . auricular p . TR -' [

telefonica. E E . FLECTRICA. NO ADVERTENCIA, ' EESJEErfdggiTéu%éthTEREARTES R A 0. DE elecCtrico causante de la Interrerencia. AlIgunos Otros accesorios -' -I- I'- ) -'l “ =

EI REN es util para determinar el nimero total de artefactos que STATUTO SOBRE LA EXPOSICION A LA EXPONGA” QuesmvvoiTAle | CONSULTE A ALGUNA™ |QUE L PRODUCTO, ThAE para Iapomumcguén pueden utilizar frecu_enuas de 2.4 GHz para PArA INSTALAR EL TELEFONO REDID RO

Ud. puede conectar a su linea telefénica, todavia asegurando que RaADIACION DE LA FCC RF ESTEAPARATOALA [T SERVICIO DE REPARACIONES. | PoRTANTES. comunicarse, y si no estan adecuadamente instalados, estos BATERIA

todos estos artefactos sonaran cuando se llame su ndmero _ — H{JU“\A/E%XISA LA e ADVETENCIA BN DA PATTE P OSTEROR BASE DEL PRODUCTO aparatos_pueden interferir entre si, o con su apgrato de telgfono IMPOR_TANTE: Asegurese de que el auricular adicional NOMBRE DEL AURICULAR

telefonico. En la mayoria de las areas (pero no en todas), el total Este equipo cumple con los limites expresos por la FCC RF para la : nuevo. Si usted teme tener problemas con esta interferencia, esté registrado al Modelo GE 21025 o al Modelo 21095

de los nimeros REN de todos los artefactos conectados a una
linea no debe exceder 5. Para estar seguro del nimero total de
artefactos que Ud. pueda conectar a su linea (determinado por el
REN), Ud. debera ponerse en contacto con su compania

telefénica local.

exposicion de radiacion en un ambiente no controlado. Este equipo
debe ser instalado y operado a una distancia minima de 20
centimetros entre el radiador y su cuerpo. Este transmisor no debe
ser colocado junto u operado en conjuncién con cualquier otra
antena o transmisor.

INTRODUCCION

CUIDADO: Cuando utilice equipo telefonico, hay
instrucciones basicas de seguridad que siempre deben

refiérase al manual de instrucciones de dichos accesorios para ver
como puede programar los canales para evitar esta interferencia.
Los accesorios tipicos que pueden utilizar la frecuencia de 2.4 GHz
para comunicarse incluyen transmisores inaldmbricos de audio o
video, redes inalambricas para computadoras, sistemas telefénicos
inaldambricos con varios auriculares, y algunos teléfonos

antes de ser usado. Refiérase al libro de instrucciones del
modelo GE 21025 o 21095 para informacion mas detallada
e informacidn sobre la operacion.

¢ Nunca instale cableado telefonico durante una tormenta de
reldmpagos.

CABLE NEGRO

OPRIMA FIRMEMENTE
HACIA ABAJO

CABLE ROJO

1. Utilice el teclado de tono para inscribir el nombre del auricular
(hasta 15 caracteres).

Mas de una letra estd almacenada en cada tecla numérica. Por
ejemplo, para inscribir “Bill Smith”/ oprima la tecla del 2 dos veces
para la letra B. Haga una breve pausa y el cursor se mueve al
siguiente lugar. Oprima la tecla del 4 tres veces para la letra |. Haga

INFORMACION DE INTERFERENCIAS seguirse. Refiérase a la guia de INSTRUCCIONES DE inalambricos de largo rango. * Nunca instale enchufes telefonicos en localizaciones mojadas a ( IMPORTANTE: Después de que usted coloca el auricular ) una breve pausa y el cursor se mueve al siguiente lugar. Oprima la
ATLINKS USA. Inc Este artefacto cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Su SEGURIDAD IMPORTANTES provista con este producto y N 4 menos que el enchufe haya sido disefnado especificamente para sob_re el cargador, la pantalla indica que esta _bus_candp el tecla del 5 tres veces para la L. Haga una breve pausa y el cursor se
01 West 103rd S’treei funcionamiento es sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) Este guardela para referencia futura. localizaciones mojadas. registro (“BUSCANDO...”) y se alterna con la indicacion de mueve al siguiente lugar. Oprima la tecla del 5 nuevamente tres
Modelo 21002 Irldian:;olis IN 46290 artefacto no puede causar interferencia danosa, y (2) Este artefacto o Nunca toqye_ cables o f[erminales no aislados,.a menos que la gue el auricular necesita ser registrado (“AU_RICULR veces para la segunda L, oprima el 1 para hacer un espacio. Oprima
16302750 (Rev. 0 DOM S) © 2003 ATLINKSIUSA Inc debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo linea telefonica haya sido desconectada en la interfaz de la red. NECESITA REGISTRO"). Espere aque e_I aurlcular_se haya la tecla del 7 cuatro veces para la letra S Haga una breve pausay el
03-36 . Trad k(s) ® Regi t’ d interferencia que puede causar un funcionamiento no deseado. cargado adecuadamente, y después registre el auricular a la cursor se mueve al siguiente lugar. Oprima la tecla del 6 una vez
raaemarkis egistere \_base antes de usarlo. ) para la M. Haga una breve pausa y el cursor se mueve al siguiente

Impreso en China

Marca(s) Registrada(s)




lugar. Oprima el 4 tres veces para la I. Haga una breve pausa y el
cursor se mueve al siguiente lugar. Oprima el 8 para laT. Haga una
breve pausay el cursor se mueve al siguiente lugar. Oprima el 4 dos
veces para la H.

(" NOTA: Si usted comete un error, oprima el botén para borrar A

(“flash/ delete™) para retroceder y borrar la letra equivocada.

NOTA: Oprima el boton de programa (“mute/ program™) una
vez para saltarse este paso y salir a la pantalla de alerta.

NOTA: Oprima el botdn de salida (“exit/ answerer™) en el
auricular una vez para mantener la programacion previa y volver

2 la modalidad de alerta. )

2. Oprima el boton de programa (“mute/ program”) para salvar el
nombre y volver al menu principal. Usted escuchara un tono de
confirmacion.

AURICULR NOMBRE

CANCELACION DEL REGISTRO DEL AURICULAR

Esta funcidn cancela el registro del auricular. Si usted no sabe el
nombre de un auricular, usted debe cancelar el registro del auricular
siguiendo los pasos a continuacién. Durante el proceso de
cancelacion del registro, mantenga el auricular cerca de la base.

ADVERTENCIA: No es recomendable que el registro de un
auricular sea cancelado a menos que sea absolutamente
necesario porgque una vez que este proceso se lleva a cabo, las
funciones telefénicas del auricular no pueden ser usadas hasta
gue éste sea registrado nuevamente.

SOSTENGLOCRLIZ
ESFPERE AL BIP

1. Asegurese de que al auricular esta en modalidad de menu y
asegurese de que su teléfono esté apagado (OFF) (no en
modalidad para hablar).

2. Oprima el boton de programa (“mute/ program”) hasta que la
indicacion para cancelar el registro (“DEREGISTRATION 1S/
2NQO") aparezca en la pantalla.

3. Oprima el teclado de tono para inscribir “1SI” 0 “2NO," o utilice el
boton del Identificador “cid/ vol (a o v) para recorrer las
opciones “1SI” o0 “2NO." Si oprime que si, entonces aparece la
indicacion de acercarse (“ACERCAR BASE") hasta que el auricular
sea acercado a la base.
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Entonces la pantalla del auricular pregunta si confirma
(“CONFIRMAR? 1Sl 2NQ"). Oprima el teclado de tono para
inscribir “ 151" 0 “2NO," o utilice el botdn del Identificador “cid/
vol (a o v) para recorrer las opciones “1S/” 0 “2NQO.”

NOTA: Oprima el botén de salida (“exit/ answerer”) una vez
para conservar la programacion anterior y volver a la pantalla
del menu principal.

4. Oprima el botén enmudecedor (“MUTE/ program”) para
confirmar que ha cancelado el registro. La indicacion para
cancelar el registro (“DE-REGISTER") aparece durante 30
segundos, y después la indicaciéon de que el registro de ese
auricular ha sido cancelado (“AURICULAR # DEREGISTRADQ")
aparece durante un segundo. Después de eso, la pantalla indica
que le indica que necesita registrarlo (“NECESID AURICULAR
REGISTRAR") hasta que el auricular sea registrado.

CANCELACION GLOBAL DEL REGISTRO

Si uno o mas de los auriculares se pierde, usted debe cancelar el
registro en todos los demas auriculares para asegurar el
funcionamiento adecuado del sistema. Siga los pasos a
continuacidén para cancelar el registro de ambos auriculares al
mismo tiempo.

1. Oprima y sostenga el boton localizador (“page/int”) en la base
hasta que el indicador de carga (“charge/ page”) parpadee.

2. Oprima y sostenga nuevamente el botdn localizador (“page/int”)
en la base hasta que el indicador de carga (“charge/ page”)
parpadee rapidamente.

3. Oprima y suelte el boton localizador (“page/ int”) en la base una
vez. El registro de todos los auriculares se cancela y la pantalla
de cada auricular indica que necesita ser registrado (“NECESID
AURICULAR REGISTRAR").

IMPORTANTE: No es recomendable que el registro de un
auricular sea cancelado a menos que sea absolutamente necesario.

PROGRAMACION DE FABRICA

Conforme usted se va familiarizando con este sistema, es posible
que usted prefiera volver a las programaciones de originales del
sistema. Siga los pasos a continuacion para volver a las
programaciones originales de fabrica.

1. Asegurese de que su auricular esté en modalidad de menu.
Asegurese de que su teléfono esté desactivado (OFF) (no en
modalidad para hablar).

2. Oprima el botén enmudecedor (“mute/ program”) en el auricular.
La indicacion de programacion (“PROG DE FABRICA 151 2NO")
aparece en la pantalla.

3. Oprima el teclado de tono para inscribir “1SI" 0 “2NO," o utilice el
boton del Identificador “cid/ vol (~ o v ) para recorrer las
opciones “1S/” 0 “2NO." La programacion de fabrica es “2NO."

PROG DE FRERICA
1S p2ND

(" NOTA: Si usted elige que si (“YES”), todas las programaciones
en el menud programable vuelven a sus programaciones
originales de fabrica.

NOTA: Oprima el botén de salida (“exit/ answerer”) una vez
para mantener las programaciones previas y volver al menu

\prlnmpal. )

4. Oprima el boton enmudecedor (“mute/ program”) para salvar su
seleccion, y volver al mend principal. La programacion de fabrica
que usted elija aparecera en la pantalla durante dos segundos, y
usted escuchara un tono de confirmacion.
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ParRAa CAMBIAR LA BATERIA

4 N\
A CUIDADO: Para reducir el riesgo de fuego o lastimaduras
personales, utilice Unicamente el tipo de bateria que esta
enlistada en el formulario para ordenar accesorios, la cual es
compatible con este aparato.

CUIDADO: Para asegurar el buen funcionamiento del teléfono/
bateria, utilice UNICAMENTE el cargador 21002, 21025 o0 21095

_Ppara cargar la bateria.

1. Asegurese que el teléfono esté apagado
(OFF) antes de cambiar la bateria.

2. Quite la cubierta del compartimiento de
la bateria.

3. Desconecte el cable que esta conectado
al paquete de las baterias en el enchufe
dentro del compartimiento de las
baterias y saquelo del auricular.

4. Introduzca el nuevo paquete de baterias

y conecte el cable en el enchufe dentro
del auricular.

5. Vuelva a colocar la puerta del
compartimiento de la bateria.

6. Coloque el auricular sobre la base o
sobre el cargador para cargarlo. Si usted no carga
adecuadamente la bateria del auricular (durante 16 horas),
cuando usted programa el teléfono por primera vez y/o cuando
usted instala un paquete de baterias nuevas, el rendimiento a
largo plazo de la bateria se vera afectado.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD PARA LA BATERIA

e No desensamble, mutile, perfore, moje, ni deseche la bateria en
el fuego. Al igual que lo que ocurre con otras baterias de este
tipo, si se la quema o perfora, podria emitir materiales tdxicos
que pueden lesionar.

¢ Mantenga las baterias fuera del alcance de los ninos.

e Quite las baterias si va a guardar el aparato durante mas de
30 dias.

INSTALACION DE AUDIFONOS Y DEL GANCHO DEL
CINTURON

ParA CoNECTAR UNOS AUDIFONOS OPCIONALES AL
AURICULAR
Para una conversacion con las manos libres.

1. Introduzca el enchufe del auricular en el enchufe de los audifonos.

2. Ajuste los audifonos para que descansen comodamente sobre su
oreja.

3. Mueva el micréfono a aproximadamente dos a tres pulgadas de
su boca.

4. Oprima el boton “talk/callback” para contestar o hacer una
llamada mientras utiliza los audifonos.

ParA CoNECTAR EL GANCHO DEL CINTURON CON LOS
AUDIFONOS
Hay dos ranuras, una a cada lado del auricular inaldmbrico.

1. Sujete el gancho del cinturdn introduciendo los lados del gancho
del cinturdén dentro de las ranuras.

2. Deje que entren los extremos del gancho del cinturén en su sitio.

e f o
Audifono
broche broche
del del
cinturéon cinturén

Enchufe del Audifono
Cuibabo GENERAL DEL ProbucTO

Para mantener su aparato funcionando adecuadamente y en buenas
condiciones, siga las siguientes pautas:

e Evite poner el teléfono cerca de calentadores (calefactores) de
ambiente y dispositivos que generen interferencia eléctrica
ejemplo, motores o lamparas fluorescentes).

* No lo exponga a la luz solar directa o0 a la humedad.
¢ No deje caer la extensién movil y no maltrate el teléfono.
e Limpie el teléfono con un trapo suave

¢ Nunca use un agente de limpieza fuerte ni un polvo abrasivo, ya
que esto danara el acabado.

¢ Retenga el empaque original en caso de que necesite embarcar el
auricular en el futuro.

¢ Periédicamente limpie los contactos de carga del auricular y de la
base con una goma de lapiz limpia.

Causas DE UNA MALA RECEPCION

e Recubrimiento externo de la casa con aluminio.
e Aislacion con revestimiento de papel de aluminio.

¢ Conductos de calefaccion y otras construcciones de metal que
paran las senales de radio.

e Esta demasiado cerca de los aparatos eléctricos como
microondas, cocina, computadoras, etc.

e Condiciones atmosféricas, como una tormenta eléctrica.
* |abase esta instalada en el s6tano o en un piso mas bajo de la casa.

¢ La base esta enchufada en un tomacorriente con otros aparatos
electronicos.

e El monitor del bebé esta usando la misma frecuencia.
e La pila del auricular esta descargada.
o Esta fuera del ambito de la base.

Como OBTENER SERVICIOS DE MANTENIMIENTO

Si usted experimenta problemas con este equipo, para reparaciones
o para informacion de garantia, comuniquese con el departamento
de servicio al cliente al 1-800-448-0329. Si el equipo esta causando
danos a la red telefonica, la compania telefonica puede pedirle que
desconecte su equipo hasta que el problema haya sido resuelto.

Este producto puede Unicamente ser reparado por el fabricante o
sus agentes de reparacion autorizados. Cualquier cambio o
modificacion no aprobados expresamente por ATLINKS USA, Inc.
podria ser motivo de anulacion de la autoridad del usuario para
operar este producto. Para recibir instrucciones sobre como obtener
servicios de mantenimiento, por favor consulte la garantia incluida
en esta Guia, o llame a Informacion para el Usuario, 1-800-448-0329.

O envie sus preguntas a:
ATLINKS USA, Inc.

Gerente, Servicio al Consumidor
P.O. Box 1976

Indianapolis, IN 46206

Adjunte su recibo al folleto, para futura referencia, o anote la fecha
en la que se compro o recibio este producto como regalo. Esta
informacidn sera valiosa si se llegase a requerir durante el periodo
de garantia.

Fecha de compra

Nombre de la tienda

GARANTIA LIMITADA

Lo que cubre su garantia:

¢ Defectos de materiales o de trabajo.
Por cuanto tiempo después de la compra:
e Un ano, a partir de la fecha de compra.

(El periodo de garantia para unidades arrendadas se inicia con la
primera renta o 45 dias de la fecha del embarque a la firma de
arrendamiento, lo que ocurra primero).

Lo que haremos:

* Proporcionarle una unidad nueva o, a nuestra opcion, una
reacondicionada. La unidad de intercambio quedara bajo garantia
por el resto del periodo de garantia del producto original.

Como obtener servicio:

e Empaque bien la unidad, incluyendo todos los cables, etc., que
originalmente venian con el producto. Se recomienda usar el
carton y materiales de empaque originales.

¢ “Prueba de compra como factura o recibo de compra, que ofrezca
evidencia de que el producto esta dentro del periodo de garantia, debe
ser presentado para obtener servicio bajo garantia.” Para companias de
arrendamiento, se requiere como evidencia el primer contrato de renta.
También escriba claramente su nombre, direccion y la descripcion del
defecto. Mande via UPS o un servicio de paqueteria equivalente a:

ATLINKS USA, Inc.
¢/oThomson

11721 B Alameda Ave.
Socorro, Texas 79927

e Pague cualquier cargo que le facture el Centro de Intercambio por
servicio que no esté cubierto por garantia.

e Asegure su empaque para prevenir pérdida o dano. ATLINKS no
acepta responsabilidad en caso de pérdida o dano.

e Un aparato nuevo o uno remozado se le enviara con los cargos
pagados.

Lo que no cubre la garantia:

¢ Instrucciones al cliente. (Su manual de propietario le proporciona
la informacion con respecto a las instrucciones de operacion y los
controles del usuario. Cualquier informacion adicional debe
obtenerse con su agente de ventas.

e Ajustes de instalacion y de preparacion del servicio.
¢ Baterias.
e Dano por mal uso o negligencia.

* Productos que han sido modificados o incorporados a otros
productos.

¢ Productos comprados o que han recibido servicio fuera de los
Estados Unidos.

e Desastres naturales, por ejemplo y sin limitarse a ellos, danos por
reldmpagos.
Registro del Producto:

e Por favor llene y envie por correo laTarjeta de Registro del
Producto que se embarco6 con su producto. Hara mas facil que
hagamos contacto con usted si fuera necesario. No se requiere la
devolucién de la tarjeta para tener la cobertura de la garantia.

Limitaciones sobre la Garantia:

* LA GARANTIA ESPECIFICADA ANTERIORMENTE ES LA UNICA
GARANTIA APLICABLE A ESTE PRODUCTO. CUALQUIER OTRA
GARANTIA, EXPRESA O IMPLICITA (INCLUYENDO TODAS LAS
GARANTIAS IMPLICITAS DE MERCADO O DE SALUD PARA
CUALQUIER PROPOSITO) SON CONSIDERADAS NO VALIDAS.
NINGUNA INFORMACION VERBAL O ESCRITA OTORGADA POR
ATLINKS USA,INC., SUS AGENTES, O EMPLEADOS SERA
CONSIDERADA PARA CREAR UNA GARANTIA NI PARA
AUMENTAR BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA LA COBERTURA
DE ESTA GARANTIA.

o LA REPARACION O REEMPLAZO DE UN PRODUCTO COMO SE
ESPECIFICA BAJO ESTA GARANTIA ES EL REMEDIO EXCLUSIVO
DEL CONSUMIDOR. ATLINKS USA, INC. NO SE HACE
RESPONSIBLE POR DANOS INCIDENTALES, DANOS DERIVADOS
COMO CONSECUENCIA DEL USO DE ESTE PRODUCTO, O COMO
RESULTADO DEL INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIER GARANTIA
IMPLICITA O EXPRESA DE ESTE PRODUCTO. LA INVALIDEZ DE
LAS GARANTIAS O LAS GARANTIAS LIMITADAS ESTAN
REGLAMENTADAS POR LAS LEYES DEL ESTADO DE INDIANA.
EXCEPTO POR EL ALCANCE ESTABLECIDO POR LAS LEYES
APLICABLES, CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA DE MERCADO O
DE SALUD PARA CUALQUIER PROPOSITO, EN ESTE PRODUCTO
ES LIMITADA AL PERIODO DE GARANTIA ESPECIFICADO
ANTERIORMENTE.

Como se Relaciona la Ley Estatal a esta Garantia:

e Algunos estados no permiten la exclusién ni limitacion de dafo
incidental o derivado de alguna consecuencia, o la limitacién con
respecto al periodo de tiempo que debe aplicarse para garantias
implicitas, por lo tanto las limitaciones y exclusiones

CORTEEN LALiNEA-BER-FO-RA-DA-B———————————————————————————————————————

mencionadas anteriormente pueden no ser aplicables para usted.

e Esta garantia le ofrece derechos legales especificos, y usted
puede tener otros derechos legales que varian de estado a estado.

Si comproé su producto fuera de los Estados Unidos:

e Esta garantia no se aplica. Vea a su distribuidor para informacion
sobre la garantia.

ForRMULARIO PARA HACER PEDIDOS DE ACCESORIOS

DESCRIPCION NUMERO DE CATALOGO  |PRECIO*| CANTIDAD | TOTAL
Broche de cinturon 5-2607 $8.75
Bateria de repuesto 5-2548 $11.90
Audifono 5-2425 $36.35

Para ordenar, llame al 1-800-338-0376 (Unicamente para accesorios)
o complete este formulario.
Para compras con tarjeta de crédito

Para tramitar las drdenes pagadas con tarjeta de crédito, se requiere
el nimero completo de su tarjeta de crédito, la fecha de
vencimiento y su firma.

Copie el numero completo de su cuenta de su tarjeta VISA.

Mi tarjeta vence el:

Copie el numero completo de su cuenta de su tarjeta
MasterCard o Discover.

Copie el numero que aparece arriba de su nombre en la tarjeta
Master Card.

Mi tarjeta vence:

Firma autorizada

*Los precios estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Total de la mercancia.......ccoceeevvverevinienieninns

Impuestos sobre la venta

La ley nos requiere que cob el imy
cuales se envie la mercancia.

sobre la venta apropiado para cada estado, condado y area individuales a las

De preferencia, use VISA o Master Card o Discover. Los cheques o giros postales se aceptan tni en moneda
estadounidense. No se hacen envios COD (de pago contra reembolso) ni se acepta efectivo. Todos los accesorios estan sujetos a
disponibilidad. Cuando se aplique, enviaremos un modelo mas reciente.

Embarque/Envio......ocevveviinninnincsienenns $ $5.00

Monto total incluido.....cceeererrereerinienne $

Envie el formulario de pedido y giro postal o cheque (en moneda estadounidense) a nombre de Thomson a:
Thomson

Mail Order Department

P.0. Box 8419

Ronks, PA 17573-8419

Nombre

Direccion Depto.

Ciudad Estado Cadigo Postal

NUmero Telefénico durante el Dia ( )

Por favor asegurese de haber llenado este formulario por completo.



